
Cod. Qnt.

Medida em mm

 Roupeiro Absolut New 7P | Absolut New 7P Wardrobe | Armario Absolut New 7P.
segunda-feira, 6 de abril de 2026

m.motta

Peça
Piece
Pieza

Cod. 
Fre|Lin Descrição Description Descripcción

Qtde
Qty
Cant

Compr
Lenght
Largo 

Larg.
Widht
Ancho

Esp.
Tickness
Espessor 

1 P20561 Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 2330 528 15

2 P20570 Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 2330 528 15

3 P20571 Divisão Esquerda Left Division Division Izquierda 2 2265 528 15

4 P20575 Divisão Direita Right Division Division Derecha 2 2265 528 15

5 P20562 Tampo Sup| Inf 
Lateral Top Sup|Inf Side Tapa Inf|Sup 

Lateral 4 803 528 15

6 P20578 Tampo Interm. 
Lateral

Intermediate Top 
Lat. Tapa Interm. Lat. 2 803 528 15

7 P20576 Tampo Sup| Inf 
Central Top Sup|Inf Center Tapa Sup|Inf 

Central 2 393 528 15

8 P20569 Tampo Interm. 
Central  Top Interm. Central Tapa Int. Central 2 393 528 15

9 P20572 Tampo Sup. 
Menor  Top Sup. Smaller Tapa Sup. Menor 2 306 528 15

10 P20574 Tampo Int. 
Menor Top Int. Smaller Tapa Int. Menor 2 306 450 15

11 P20567 Tampo Superior 
Gaveta  Drawers Top Tapa Cajón 2 306 450 15

12 P20583 Tampo Calc. Top Calc. Tapa Calc. 2 803 400 15

13 P20564 Frente Pé Frontal Botton 
Frame Zocalo Frontal 2 306 88 15

14 P20565 Traseiro Pé Back Botton Frame Zocalo Traseiro 2 306 88 15

15 P20579 Frente Pé Central Frontal Botton 
Frame Zocalo Frontal 1 393 88 15

16 P20580 Traseiro Pé 
Central Back Botton Frame Zocalo Traseiro 1 393 88 15

17 P20582 Frente Pé Lateral Frontal Botton 
Frame Zocalo Frontal 2 803 88 15

18 P20581 Traseiro Pé 
Lateral Back Botton Frame Zocalo Traseiro 2 803 88 15

19 P20566 Prateleira Menor Shelf Smaller Repisa Menor 4 306 450 15

20 P20577 Prateleira Central Shelf Central Repisa Central 2 393 528 15

21 P15406 Distanciador s/ 
Pintura

Spacer without 
paint

Espaciador sin 
pintura 4 627 70 15

22 P20568 Distanciador Spacer Espaciador 4 627 70 15

23 P20560 Moldura Superior Top Frame Marco Superior 2 1350,5 70 15

24 P16691 Traseiro Gaveta Drawer Back Traseiro Cajón 8 251 88 15

25 P15871 Lateral Gaveta Drawer Side Lateral Cajón 16 385 88 15

26 P16692 Fundo Gaveta Drawer Back Fondo Cajón 4 249 406 2,5

27 P20585 Fundo Menor Back Panel Fondo 2 2190 322 2,5

28 P20586 Fundo Maior Back Panel Fondo 5 2190 408 2,5

Roupeiro Absolut New Freijó c| Sálvia

Roupeiro Absolut New 7P

Atenção com a cor do acabamento!
Em caso de assistência solicitar o código de acordo com a cor da peça.

Pay attention to the color of the finish!
In case of assistance, request the code according to the color of the piece.

Presta atención al color del acabado!
En caso de asistencia solicitar el código según el color de la pieza.

Parafuso 3,5x14 CP
25736

Parafuso Minifix
25679

Cantoneira Plástica
 36010 - Linho

 

Tambor Minifix
22388

Tapa Furo 8mm
36212 - Cinza Social

Prego 10x10 CC
20179

Presilha Fundo
24099

Suporte Prateleira
36013 - Linho

Cavilha 6,0x30
24603

Sapata Plástica
40459 - Freijó

Corrediça 350mm
21610

Cabideiro Obl. 793mm
40448

Perfil H 2190 mm
37091 - Linho

Cantoneira 20x20x20
37090 - Linho

Tapa Furo 5mm
36009 - Cinza Social

Gabarito de Cabideiro
36919

Parafuso Soberbão
7,0x40 CC

25691

Dob. +Calço 35mm 
Super Curva

39222

Parafuso 4,0x25 CF
31301

Parafuso 3,5x12 CC
(Para Suporte Cabideiro)

36723

Suporte Cabideiro
36611

Adesivo Logo
31363
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Parafuso 6,0x12 CC
22396

Puxador Ponto
34842 - Bronze

29 P20559 Frente Gav. Freijó Drawer Frontal Frente del Cajon 8 298 155 15

30 P20558 Porta Menor Freijó  Door Puerta 2 1520 300 15

31 P20619 Porta Maior Sálvia  Door Puerta 5 2157 406 15

19

20

10

Parafuso 4,0x45 CC
33696 - Zincado Amarelo

Dob. +Calço 35mm 
Curva
39258

Roupeiro Absolut New Freijó c| Sálvia

29 P20559 Frente Gav. Freijó Drawer Frontal Frente del Cajon 8 298 155 15

30 P20558 Porta Menor Freijó  Door Puerta 2 1520 300 15

31 P20649 Porta Maior Areia  Door Puerta 5 2157 406 15

Tampa Soberbão
40460 - Freijó

Tampa Soberbão
36014 - Cinza Social

32 40041 Espelho Maior Larger Mirror Espejo más grande 1 1076 404 3

33 40042 Espelho Menor Smaller Mirror Espejo más 
pequeño 2 539 404 3

Absolut c/ Espelhos|Absolut Glass|Absolut con Mirror

Sachê de Cola 10g
36724

Parafuso Minifix 
Haste Dupla

25675
Parafuso 4,0X14 CC

25673
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Puxador Ceará Fortaleza
40498 - Bronze

Tapa Furo 8mm
40461 - Freijó



3º Passo / Step / Paso 4º Passo / Step / Paso

1º Passo / Step / Paso 2º Passo / Step / Paso

Fixar a lateral 1  na frente pé 17  com parafusos E , já os traseiros pé 18 , 

fixar com tambor I , parafusos F  e G .

Logo fixar a lateral 1  nos tampos 5 , 6  e 12  com parafusos E .

Attach side panel 1  to the front leg 17  with screws E , 

and the rear leg 18 , with drum I , screws F  and G .

Then attach side panel 1  to the tabletops 5 , 6  and 12   with screws E .

Attach side panel 1  to the front leg 17  with screws E , and the rear leg 18  

with drum I , screws F  and G .

Then attach side panel 1  to the tabletops 5 , 6  and 12  with screws E .

Fixar a frente pé 15  na Divisão 3  e divisão 4 , 

com parafusos E  e cavilha L . 

Já o traseiro pé 16  deve ser fixado com parafusos G , 

tambor I  e cavilha L .

Attach the front leg 15  to Division 3  and Division 4 , 

using screws E  and dowel L .

The rear leg 16  should be attached using screws G , 

drum I , and dowel L .

Fije la pata delantera 15  a las divisiones 3  y 4 ,

 con los tornillos E  y la espiga L .

La pata trasera 16  debe fijarse con los tornillos G , 

el tambor I  y la espiga L .

Fixar o tampo superior 9 , 

com parafusos F  e tambor I .

Attach the top panel 9 ,

with screws F  and the drum I .

Fije el panel superior 9 ,

con los tornillos F  y el tambor I  .

Fixar a lateral 2  na frente pé 17  com parafusos E , já os traseiros pé 18 , 

fixar com tambor I , parafusos F  e G .

Logo fixar a lateral 2  nos tampos 5 , 6  e 12  com parafusos E .

Attach side panel 2  to the front leg 17  with screws E , and the rear leg 18 , 

with drum I , screws F  and G .

Then attach side panel 2  to the tabletops 5 , 6  and 12  with screws E .

Fije el panel lateral 2  a la pata delantera 17  con los tornillos E  y la pata trasera 18 ,

con el tambor I , los tornillos F  y G .

A continuación, fije el panel lateral 2  a los tableros 5 , 6  y 12  con los tornillos E .
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7º Passo / Step / Paso 8º Passo / Step / Paso

5º Passo / Step / Paso 6º Passo / Step / Paso

Ao fixar os fundos 27  e 28 , manter uma distância de 100mm entre um prego P  e outro.

When fixing the bottoms 27  and 28 , maintain a distance of 100mm between one nail P  and another.

Al fijar los fondos 27  y 28 , mantener una distancia de 100 mm entre un clavo P  y otro.

Instalação de das gavetas e prateleiras.

Installation of drawers and shelves.

Instalación de cajones y estanterías.

Montagem das Gavetas |Drawer Assembly |Montaje de cajón

Fixar o tampo superior 9 , 

com parafusos F  e tambor I .

Attach the top panel 9 ,

with screws F  and the drum I .

Fije el panel superior 9 ,

con los tornillos F  y el tambor I  .
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12º Passo / Step / Paso

10º Passo / Step / Paso

13º Passo / Step / Paso

9º Passo / Step / Paso
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Fixar os puxadores AE  com parafusos J  nas portas 30 .

Fix the handles AE  with screws J  at doors 30  .

Fije las manijas AE  con los tornillos J  en los puertos 30 .

Fixar os puxadores AD  com parafusos J  utilizando as duas furações superior e inferior, conforme imagem.

Attach handles AD  with screws J  using the two holes at the top and bottom, as shown in the image.

Fije las asas AD  con los tornillos J  utilizando los dos orificios en la parte superior e inferior, 

como se muestra en la imagen.

AH 1

AI 2

AJ 6

AK 6

Na versão glass, utilizar o puxador perfil.

Fixar o puxador AH , mantendo a distancia de 1023mm do topo da porta.

In the glass version, use the profile handle.

Attach handle AH , maintaining a distance of 1023mm from the top of the door.

En la versión de cristal, utilice la manilla perfilada.

Coloque la manilla AH , manteniendo una distancia de 1023mm desde la parte superior de la puerta.

Puxador Perfil
36509 - Bronze

Parafuso 3,5x12 CC
(Usar no puxador)

36577 - Zincado Branco

Suporte Vidro Pino
25678

Parafuso 4,0x14 CP
34125 - Zincado Branco
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Peso suportado por gaveta.
Weight supported per drawer.

Peso soportado por cajón.
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Produto Montado | Assembled Product | Producto ensamblado

Absolut New Absolut New Glass

 2700 

 2330 

 550 


